
  היבטים לשוניים ראש השנה פא 
  

  הפטרותיו בדקדוקי קריאה בקריאות ראש השנה ו
  

  לד: לד: לד: לד: - - - - יום ראשון של ראש השנה בראשית כא א יום ראשון של ראש השנה בראשית כא א יום ראשון של ראש השנה בראשית כא א יום ראשון של ראש השנה בראשית כא א 
   

  : קרא וַדֹנָי וַה֛'א  

בנו"ן.  : ל֛וֹ-הַנּֽוֹלַדג   בלמ"ד    : לּ֥וֹ-יָלְדָה-אֲשֶׁר  געיה  חזק  ודגש  נע  בשווא  הלמ"ד  ביו"ד,  קלה  העמדה 
  השנייה מדין דחיק 

ים-בֶּן ד ן שְׁמֹנַתשתי התיבות הראשונות מוקפות, אין לקרוא בטעות    : שְׁמֹנַ֖ת יָמִ֑ ים-בֶּ֖   יָמִ֑

  במלעיל  : בְּהִוָּ֣לֶדה  

י ו שָׂה לִ֖ צְחַקטעם נסוג אחור לעי"ן.   : עָ֥ י-יִֽ   געיה ביו"ד הראשונה והצד"י בשווא נע ׃ לִֽ

ת בְּנֽוֹ יא ל אוֹדֹ֥ ל טעם טפחא בתיבת  ׃  עַ֖   עַ֖

ח יד  קַּֽ מַת געיה ביו"ד. : לֶחֶם֩ - וַיִּֽ   במלעיל   : וְחֵ֨

מֶת-מִןטו      החי"ת בצירי  : הַחֵ֑

שֶׁת טז   אין טעם נסוג אחור  : כִּמְטַחֲוֵ֣י קֶ֔

י-אַל יח ירְאִ֔   הטעמה משנית בתי"ו והרי"ש בשווא נע  : תִּ֣

ח כא קַּֽ   געיה בתי"ו   : ל֥וֹ-וַתִּֽ

י  כג בְעָה לִּ֤ הּ: טעם נסוג אחור לשי"ן ודגש חזק בלמ"ד, אתי מרחיק.  הִשָּׁ֨  רְתָּה בָּֽ דגש חזק בבי"ת ׃  גַּ֥
  מדין אתי מרחיק

ל8ֶ כז   הלמ"ד בפתח  : לַאֲבִימֶ֑

ן כח   הדל"ת בשווא נע ׃ לְבַדְּהֶֽ

ת ל הְיֶה ללא ה"א הידיעה. : כְּבָשֹׂ֔ י- תִּֽ   געיה בתי"ו  : לִּ֣

שֶׁל לג ע אֶ֖   "ף בסגול האל   אֶשֶׁל אין טעם נסוג אחור, : וַיִּטַּ֥

   
  ו: ו: ו: ו: - - - - מפטיר יום א' ויום ב' במדבר כט א מפטיר יום א' ויום ב' במדבר כט א מפטיר יום א' ויום ב' במדבר כט א מפטיר יום א' ויום ב' במדבר כט א 

   

םכט ב   עֲשִׂיתֶ֨   במלרע   : וַֽ

י־שָׁנָ֛ה    ה  בְּנֵֽ היש להאיץ מעט את קריאת תיבת    : שִׁבְעָ֖ להסמיכה לתיבה שלפניה שלא יישמע    שִׁבְעָ֖
  שנה, שבעה תמימים' - 'כבשים בני 

   
  ב י: ב י: ב י: ב י:         – – – – הפטרת יום א של ר"ה שמואל א א א  הפטרת יום א של ר"ה שמואל א א א  הפטרת יום א של ר"ה שמואל א א א  הפטרת יום א של ר"ה שמואל א א א  

   

ס א ג נְחָ֔   הטעמה משנית בפ"א והנו"ן בשווא נע  : וּפִ֣

תָּה א ו הּבמלעיל והה"א לא במפיק.   : וְכִעֲסַ֤    1דגש חזק ברי"ש והשווא תחתיה נע  : הַרְּעִמָ֑

מֶה ...  א ח מֶהלָ֣ מֶה֙ .... וְלָ֖   במלעיל והמ"ם בסגול  : וְלָ֙

C א ט   האל"ף בקמץ קטן. הה"א אינה במפיק  : אָכְלָ֥

רַת נָ֑פֶשׁ א י    טעם נסוג אחור למ"ם  : מָ֣

י א יא   והעי"ן בחטף קמץ   2הבי"ת בקמץ רחב  : בָּעֳנִ֣

יהָ נָּע֔וֹתא יג     הנו"ן דגושה במדויקים : שְׂפָתֶ֣

יןא יד     : מלרע תִּשְׁתַּכָּרִ֑

יוְכַ  א טז   : העי"ן בשווא נחעְסִ֖

8 א יז לָתֵ֔   ללא אל"ף בין השי"ן ללמ"ד השי"ן בצירי   : שֵׁ֣

ל א יח יוּ-לאֹבמלרע.   : וַתּאֹכַ֔ הּ-הָֽ   געיה בה"א הראשונה  : לָ֖

ם א כב   טעם נסוג אחור ליו"ד  : וְיָ֥שַׁב שָׁ֖

הּ-עַד הפסוק  סוףוכן ב  הגימ"ל בקמץ קטן  עַד־גָּמְל8ֵ֣ כג  א ינֶק : גָּמְלָ֖     : הטעם בתי"ו, מלעילוַתֵּ֣

 

  מקרים בסה"כ בכל המקרא כולו בהם יש דגש באות רי"ש  16ישנם  1
  לשיטתנו אין זה משנה אם הבי"ת מיודעת או לא, היא בקמץ רחב  2



עַר א כד   בתיבה הראשונה הנו"ן פתוחה, בשנייה הנו"ן קמוצה׃ וְהַנַּ֖עַר נָֽ

מָה ב א חַב פִּי֙   במלעיל. : רָ֥   טעם נסוג אחור לרי"ש   : רָ֤

  האל"ף של שם ה' נחה ואינה נקראת, נקרא כַּדֹנָי  : ייָ֖ כַּ ב  

יִל  ב ד זְרוּ חָֽ   והזי"ן אחריה בשווא נעטעם נסוג אחור לאל"ף  ׃ אָ֥

רוּ ב ה   שׂי"ן שׂמאלית  : נִשְׂכָּ֔

רֶץ ב ח קֵי אֶ֔   טעם נסוג אחור לצד"י  : מְצֻ֣

תּוּ ב י    במלעיל  : יֵחַ֣

  
  ראשון של האזינו (יש נוהגים לקרוא עד פס' יח): ראשון של האזינו (יש נוהגים לקרוא עד פס' יח): ראשון של האזינו (יש נוהגים לקרוא עד פס' יח): ראשון של האזינו (יש נוהגים לקרוא עד פס' יח): לתפילת מנחה  לתפילת מנחה  לתפילת מנחה  לתפילת מנחה  

   

רָה לב א   העמדה קלה בוא"ו למנוע הבלעת האל"ף החטופה : וַאֲדַבֵּ֑

דֶל  לב ג   מלרע, הטעם לא נסוג  הָב֥וּ  : המילההָב֥וּ גֹ֖

עֳל֔וֹ לב ד י כָל  פ"א בקמץ גדול, העי"ן בחטף קמץ.ה : פָּֽ יו-כִּ֥ י תיבת : דְּרָכָ֖ מוטעמת בטעם מרכא, ואין  כִּ֥

ל-כִּי לצרף לה את תיבת 'כל' כאילו כתוב     כֹ֥

. האל"ף  לְ  , הלמ"ד אחריה בשווא נחהַ  'לה'' ומנוקדת בפתח- הה"א מילה נפרדת מחוברת ל : הַלְה֙' לב ו

  : הכ' הסופית אינה דגושה וַיְכנְֹנJֶ .הַלְאֲדנָֹי  : אֲ   (של הויה המבוטא כאדנות) בחטף פתח

דJְ לב ז 8 א נח עקב ההטעמה.ו: הדלי"ת בשווְיַגֵּ֔ אמְרוּ לָֽ ֹ֥   טעם נסוג אחור ליו"ד  : וְי

י  נְהוּ֙  לב  והנו"ן בשווא נח. : יְסבְֹבֶ֙ נע  נְהוּ בי"ת ראשונה בשווא  : היו"ד בחירק חסר, אחריה צד"י  יִצְּרֶ֖
  אחרי השווא ; בשתי המילים הה"א מבוטאת  ן בשווא נחמודגשת ובשווא נע והנו"

שֶׁר֙  לב יא ף  הכ"ף בשווא לא בפתח. : כְּנֶ֙   החי"ת בצירי לא בסגול   : יְרַחֵ֑

יג רֶץ-עַל לב  אָ֔ מֳותֵי  רחב. : בָּ֣ בקמץ  המנוקדת  לבי"ת  אחור  נסוג  ל  טעם  בפתח   : וַיּאֹכַ֖ הוא"ו 

י  ובמלרע.  הוּ  שׂי"ן שמאלית. : שָׂדָ֑   אוי ודגושה ולא בשו: הי' בצירוַיֵּנִ קֵ֤

יתָ  לב טו   עיין פסוק יז  : אֱל֣וֹהַּ  שׂי"ן שמאלית. : כָּשִׂ֑

: הה' "בפתח גנובה". יש המבטאים אותה כאילו יש אל"ף לפני הה"א והיא מנוקדת פתח: אַהּ אOֱהַּ  לב יז

וַהּ  י"ו מנוקדת פתח: אֱ/הו  אנגלי) לפני הה"א  W(הנקראת כ  מפיק. יש המבטאים אותה כאלו יש וי"ווהה' ב
)elowah (  פתוחההַ ה' - לכל הדעות הקורא אותה אלו  במפיק.  והה"א  HA משתבש.  

  שׂי"ן שמאלית  : שְׂעָר֖וּם

J א נע.והלמ"ד בקמץ רחב הדלי"ת בשו  : יְלָדJְ֖  לב יח   למ"ד ראשונה בשווא נע והכ"ף בסוף רפויה : מְחֹלְלֶֽ

   
  כד: כד: כד: כד: - - - - יום שני של ר"ה בראשית כב א יום שני של ר"ה בראשית כב א יום שני של ר"ה בראשית כב א יום שני של ר"ה בראשית כב א 

   

ם א יו אַבְרָהָ֖ אמֶר אֵלָ֔ ֹ֣   , משבש את משמעות הכתוב םאַבְרָהָ֔  אֵלָיו֙  אמֶר וַיֹּ֤הקורא   : וַיּ

רִיָּ֑ה ב הוּ הרי"ש בחירק חסר ואחריה יו"ד דגושה ובקמץ. : הַמֹּֽ העמדה קלה בה"א למנוע הבלעת   : וְהַעֲלֵ֤

יJ העי"ן החטופה. ר אֵלֶֽ ר אֹמַ֥ ר טעם טפחא בתיבת   : אֲשֶׁ֖   אֲשֶׁ֖

מַר-הַמָּק֖וֹם אֲשֶׁר-אֶל  ג ים- אָֽ , העמדה קלה באל"ף של  הַמָּק֖וֹם-אֶלטעם טפחא בתיבת    : ל֥וֹ הָאOֱהִֽ

מַר   בגלל הגעיה שם וכן הדבר בהמשך פס' ט   ל֥וֹ-אָֽ

יםח     בגרשים  : אOֱהִ֞

י  יב א-כִּֽ בשווא.    : יְרֵ֤ השנייה  תָּההיו"ד  פתח.  אַ֔ מנוקדת  והיא  מלעיל  באל"ף  כְתָּ   הטעם  שׂי"ן    : חָשַׂ֛
  שמאלית 

יִל -וְהִנֵּהכב יג   ר אַ֔ הטעמים, למנוע שיבוש משמעות  : יש להקפיד על הפרדת התיבות, כפי שמורים  אַחַ֕
  הכתוב 

  כ"ף ראשונה בשווא נח למרות הקושי   : אֲבָרֶכJְ֗  יז

  הרי"ש בשווא נע ולא בחטף  : וְהִתְבָּרְכ֣וּ יח

שֶׂד כב   שׂי"ן שמאלית  : כֶּ֣
  
  יט: יט: יט: יט: - - - - הפטרת יום שני של ר"ה ירמיהו לא א הפטרת יום שני של ר"ה ירמיהו לא א הפטרת יום שני של ר"ה ירמיהו לא א הפטרת יום שני של ר"ה ירמיהו לא א   
   

א חֵן֙  א רֶבהטעם בצד"י אינו נסוג : מָצָ֥ ידֵי חָ֑   אחור לרי"ש הראשונה טעם נסוג   : . שְׂרִ֣



סֶדב   י8 חָֽ   : למבטאים חי"ת ככ"ף רפויה להיזהר מהבלעת אות מְשַׁכְתִּ֥

י ג   העי"ן בשווא נח  : תַּעְדִּ֣

יד      3: הטי"ת בשוא נע תִּטְּעִ֣

לְלוּ֙  במלרע והרי"ש בקמץ קטן. : רָנּ֤וּ ו   למ"ד ראשונה בשווא נע  : הַֽ

יִם-אֶלח   רִי הֽוּא טעם נסוג אחור לנו"ן. : נַ֣חֲלֵי מַ֔   טעם נסוג אחור לכ"ף  : בְּכֹ֥

הט     : הרי"ש בצירי מְזָרֵ֤

  מ"ם ראשונה בחירק מלא, אין לבטא תנועת שווא תחת היו"ד  : מִיגוֹנָֽם יב

ייג     : הטעם בתי"ו מלרע וְרִוֵּיתִ֛

ה יד   : הבי"ת בשוא, לא בקמץבְּרָמָ֤

בוּ טו   במלעיל  : וְשָׁ֖

    : במלרעהָמ֤וּ ה"א השאלה חטופה והבי"ת אחריה רפה. : הֲבֵן֩  יט

  

זיכה אותנו במאמר ארוך בנגלה ונסתר על    אריה צור נר"ו -ידידנו גור לציבור הקוראים,  
  קריאות ראש השנה והפטרותיו, וגם על עניני ראש השנה.  

  לזכות את הרבים בדבריו.  יהי רצון שימשיך 

     הנוגעים לעניני לשון ודקדוק.  מובאים כאן קטעים מדבריו 
 ראש השנהליום ראשון של 

ן בראשית כא ב   רָה לְאַבְרָהָם בֵּ לֶד שָׂ הַר וַתֵּ ן וַתַּ רָה לְאַבְרָהָם בֵּ לֶד שָׂ הַר וַתֵּ ן וַתַּ רָה לְאַבְרָהָם בֵּ לֶד שָׂ הַר וַתֵּ ן וַתַּ רָה לְאַבְרָהָם בֵּ לֶד שָׂ הַר וַתֵּ יו        וַתַּ ר         לִזְקֻנָ֑ ר לַמּוֹעֵד אֲשֶׁ ר לַמּוֹעֵד אֲשֶׁ ר לַמּוֹעֵד אֲשֶׁ ים: - - - - לַמּוֹעֵד אֲשֶׁ ר אֹתוֹ אֱלהִֹֽ בֶּ ים: דִּ ר אֹתוֹ אֱלהִֹֽ בֶּ ים: דִּ ר אֹתוֹ אֱלהִֹֽ בֶּ ים: דִּ ר אֹתוֹ אֱלהִֹֽ בֶּ         דִּ
י כא ז  ֽ רָה כִּ ל לְאַבְרָהָם הֵינִיקָה בָנִים שָׂ י וַתּאֹמֶר מִי מִלֵּ ֽ רָה כִּ ל לְאַבְרָהָם הֵינִיקָה בָנִים שָׂ י וַתּאֹמֶר מִי מִלֵּ ֽ רָה כִּ ל לְאַבְרָהָם הֵינִיקָה בָנִים שָׂ י וַתּאֹמֶר מִי מִלֵּ ֽ רָה כִּ ל לְאַבְרָהָם הֵינִיקָה בָנִים שָׂ י בֵן - - - - וַתּאֹמֶר מִי מִלֵּ י בֵן יָלַדְתִּ י בֵן יָלַדְתִּ י בֵן יָלַדְתִּ יו    יָלַדְתִּ   : (כא,ב'ז') לִזְקֻנָֽ

  .שני פעמים לִזְקֻנָיולִזְקֻנָיולִזְקֻנָיולִזְקֻנָיו        לִזְקֻנָיו לִזְקֻנָיו לִזְקֻנָיו לִזְקֻנָיו   מדוע נאמר יש ליתן טעם
פעם אחת פרסמו הכתוב לנס. ופעם אחת פרסמתו שרה. וכל כך למה,   ושמא י"ל

זָקֵ לכפר על מה שכביכול לגלגה ואמרה   יב)  ןוַאדֹנִי  יח,  עתה   . על כן אמרה(בראשית 
יו . לשבח יו  אלא לִזְקֻנַי . דייקא נמי שלא אמרה לִזְקֻנָֽ יולִזְקֻנָֽ יולִזְקֻנָֽ יולִזְקֻנָֽ   . לִזְקֻנָֽ

. תחילה התורה מספרת על הולדת יצחק, ובהמשך על  כך-השאלה עצמה אינה קשה כל.  א"הא"הא"הא"ה
ביטוי השמחה של שרה. מה שיש לציין הוא שהיא תולה את השבח באברהם. היש מי שהעז  

   4למלל לאברהם ששרה עתידה להניק בנים? ולא, מי העז למלל שאני עתידה להניק בנים! 
                        ***  

ל אֶת         כא ח ה גָד֔וֹל בְּי֖וֹם הִגָּמֵ֥ ל אֶת וַיַּעַ֤שׂ אַבְרָהָם֙ מִשְׁתֶּ֣ ה גָד֔וֹל בְּי֖וֹם הִגָּמֵ֥ ל אֶת וַיַּעַ֤שׂ אַבְרָהָם֙ מִשְׁתֶּ֣ ה גָד֔וֹל בְּי֖וֹם הִגָּמֵ֥ ל אֶת וַיַּעַ֤שׂ אַבְרָהָם֙ מִשְׁתֶּ֣ ה גָד֔וֹל בְּי֖וֹם הִגָּמֵ֥ ק - - - - וַיַּעַ֤שׂ אַבְרָהָם֙ מִשְׁתֶּ֣ ק יִצְחָֽ ק יִצְחָֽ ק יִצְחָֽ     . יִצְחָֽ
. וצריך  אבינו  לא נדנדה עריסה אלא בבית אברהם אמר ר' לוי מובא במדרש רבה:

  ביאור.
, שעוג מלך הבשן היה שם וכל גדולי העולם היו שם  מרישא דענינא ופתרונו 

פתח   וכולם קנטרוהו לעוג בדברים על שאמר שאין שרה יולדת והנה בן לשרה.  
מן   קול  בת  יצתה  יצחק.  את  למעך  יכולה  שלו  קטנה  אחת  שאצבע  ואמר 

  השמים ואמר לו הקב"ה, שעתיד הוא להינתן ביד משה מצאצאי יצחק.
זה נד על  שלא  לוי,  ר'  וכוונתואמר  וכו',  עריסה  מלך   נדה  עוג  של  לעריסה 
רְזֶ   שבה היה משתבח, ככתוב בסוף סדר "דברים",  הבשן רְזֶ הִנֵּה עַרְשׂוֹ עֶרֶשׂ בַּ רְזֶ הִנֵּה עַרְשׂוֹ עֶרֶשׂ בַּ רְזֶ הִנֵּה עַרְשׂוֹ עֶרֶשׂ בַּ (דברים ג,   ל ל ל ל הִנֵּה עַרְשׂוֹ עֶרֶשׂ בַּ

בזה שכל    ברבת עמון, וכונתו  בארכיון הנה ערשו ערש ברזלוכו'. ובתרגום יונתן   יא)
העולם יבוא ויראה את עריסת הברזל של עוג כבר בהיותו תינוק. ולא נדנדה  

ונתקעקעה עריסתו כלומר לו לעיני  נתערערה  אלא בבית אברהם, שאז נאמר 
  כולם שיימסר בידי משה, מצאצאי יצחק. 

   
***  

 

  נח יחשוש לשינוי משמעות חמור (טעות במקום נטיעה) הקורא בשוא 3
בלשון רבים? יש על זה דרשה בחז"ל שהיניקה בנים נוספים, כדי להוכיח שיצחק נולד לשרה ואינו    בנים למה    4

 סתם אסופי.   



ט רָה  כא  שָׂ רֶא  לְאַבְרָהָם   וַתֵּ יָלְדָה  ר  אֲשֶׁ צְרִית  הַמִּ הָגָר  ן  בֶּ רש"י:  .  מְצַחֵקאֶת  פירש 
זרה לשון  .מצחקמצחקמצחקמצחק כמו שנאמרעבודה  לְצַחֵ  ,  קֻמוּ  ו)  קוַיָּ לב,  לשון(שמות    גלוי  . דבר אחר 

בִּ  דתימא  כמה עריות, יז)  ילְצַחֶק  לט,  לשון  .(בראשית  אחר  נָא   כמו רציחה דבר  יָקוּמוּ 
חֲקוּ לְפָנֵינוּ  עָרִים וִישַׂ   :וגו' ב, יד) ,(שמואל ב הַנְּ

של  לשונות  ג'  בו  זה שיש  יצחק בשם  נקרא  כיצד  תימה  אלו  לשונות  ולפי 
  עבירות, ועוד הוסיף הרמב"ן שגם לשון ליגלוג יש בזה. 

שהשם יצחק קרוי על שם העתיד. יצחק. ולכן הוא   יש לומר ולעומקו של מקרא
תיקון לכל עבירות שבעולם. כי בעלי העבירות לא יחשבו על העתיד כי כל  

. ועוד שמצחק הוא לא רק לשון הווה אלא גם  בהווה מבוקשם  חפצם למלאות
לשון חזק ובנין כבד [פיעל], אשר משבר כל כוונה טובה שיש בשרש הזה. ואילו  

ֵ שתפקידו   הוא גם בנין קל יצחק בנוסף ללשון עתיד ם את העולם בשחוק לְבַשּׂ
הגבורה  עול  נושא  להיות  למי שעתיד  דווקא  ניתן  והוא  קדושה.    וחדוה של 

יוכל לגבור על כל הדינים   שבנקל  בעולם, וכן מרמז השם יצחק בבנין קל עתיד, 
  והרעות שיש בעולם.

                        ***  
עֵינֵי אַבְרָהָם  כא יא בָר מְאֹד בְּ רַע הַדָּ עֵינֵי אַבְרָהָם וַיֵּ בָר מְאֹד בְּ רַע הַדָּ עֵינֵי אַבְרָהָם וַיֵּ בָר מְאֹד בְּ רַע הַדָּ עֵינֵי אַבְרָהָם וַיֵּ בָר מְאֹד בְּ רַע הַדָּ נוֹ         וַיֵּ נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ                 עַל אוֹדֹת בְּ

. וכתב בדמשק ישמעאל מי הוא בנו האמור בפסוק. על דרך הפשט יש לעיין
. כי ישמעאל ראה בבית אברהם דרך השם  לבנו של ישמעאל אליעזר שהכוונה

  ותמיד יוכל לחזור בתשובה. אבל בנו מה יהא עליו. 
לומר יש  לפגוע  ליצחק שהכוונה ושמא  בעיניו מה ששמע שניסה  רע  . שהיה 

  ביצחק עולה תמימה.
***  
  אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת  ובין אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת  ביאור ההבדל בין 

. ומדוע  אודתאודתאודתאודת יש ליתן טעם מהו לשון  .אוֹדֹתאוֹדֹתאוֹדֹתאוֹדֹת שאמר בענין מה   ויש ליתן את הדעת
נכתב נכתב אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת  פעם  פעם  ומדוע  חסר]  אחרונה  ו'  מלא  ראשונה    אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת   [ו' 

  [ו' ראשונה חסר ו' אחרונה מלא]. 
נוֹ  . הג' שבהם הםאֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת  וארבע אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת  ג'  יש ובמסורה נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ וכן בשמות    [דהכא],  עַל אוֹדֹת בְּ

ה  רוַיְסַפֵּ  ל  אֵת  לְחֹתְנוֹ   מֹשֶׁ ר  כָּ ה  אֲשֶׁ וּלְמִצְרַיִם  ה'  עָשָׂ רָאֵ         אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת עַל  עַל  עַל  עַל   לְפַרְעֹה  רָאֵ יִשְׂ רָאֵ יִשְׂ רָאֵ יִשְׂ .  וגו' (שמות יח, ח)  ל ל ל ל יִשְׂ
ר הָרָעָה הָרָעָה הָרָעָה הָרָעָה         אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת         אַלאַלאַלאַל לוֹ   וַתּאֹמֶרובשמואל   דוֹלָה הַזאֹּת מֵאַחֶרֶת אֲשֶׁ חֵנִי    הַגְּ לְּ י לְשַׁ יתָ עִמִּ וְלאֹ אָבָה  עָשִׂ

מֹעַֽ    : ב יג, טז)( הּ לָֽ  לִשְׁ
ד'      ועוד לוֹ בבראשית    :אֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹתנמצאו  דוּ  גִּ וַיַּ יִצְחָק  עַבְדֵי  בֹאוּ  וַיָּ הַהוּא  יּוֹם  בַּ  | - - - - עַל עַל עַל עַל  וַיְהִי 
אֵר        אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת  אֵרהַבְּ אֵרהַבְּ אֵרהַבְּ חָפָרוּ   הַבְּ ר  מָצָאנוּ מָֽ אֲשֶׁ לוֹ  י, בירמיהו  (כו, לב)  םיִ וַיּאֹמְרוּ  כִּ ר  וָאֵרֶא  אֲשֶׁ אֹדוֹת  ל  כָּ ר עַל  אֲשֶׁ אֹדוֹת  ל  כָּ ר עַל  אֲשֶׁ אֹדוֹת  ל  כָּ ר עַל  אֲשֶׁ אֹדוֹת  ל  כָּ         עַל 
רָאֵ   נִאֲפָהנִאֲפָהנִאֲפָהנִאֲפָה יִשְׂ בָה  ח)  למְשֻׁ ג,  בהעלתך    (ירמיהו  הובמדבר  מֹשֶׁ בְּ וְאַהֲרֹן  מִרְיָם  ר  דַבֵּ         אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת     עַל עַל עַל עַל  וַתְּ

ית שִׁ ה הַכֻּ ָ יתהָאִשּׁ שִׁ ה הַכֻּ ָ יתהָאִשּׁ שִׁ ה הַכֻּ ָ יתהָאִשּׁ שִׁ ה הַכֻּ ָ ר לָקָ  הָאִשּׁ י (במדבר יב, א) חאֲשֶׁ ֽ רָאֵל אֶל-זָעֲקוּ בְנֵי-וַיְהִי כִּ   : (ו, ז) ןמִדְיָ   אֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹתעַל עַל עַל עַל  יְיָ -יִשְׂ
  ההסבר בזה: נראה לומר   ולעומקו של מקרא,

בסוף כאשר ולא  בתחילה  ו'  עם  באה  ענין  אוֹדֹתאוֹדֹתאוֹדֹתאוֹדֹת המילה  כאן  שיש  הכוונה   ,
  . (תהלים קיח, יט) יָהּ  אוֹדֶה אוֹדֶה אוֹדֶה אוֹדֶה   . והוא מלשוןהודאה ושבח על חלק הטוב של

יש   באה עם ו' חסר בתחילה רק עם ו' בסוף המילה, אדותאדותאדותאדות שהמילה וכל מקום
ה   וצער. כמו דוי . והוא מלשון כאן חסרון בהודאה ושבח ָ וָ אִשּׁ וָ דָּ וָ דָּ וָ דָּ . ככתוב  (ויקרא כ, יח)  ה ה ה ה דָּ

ת   וֹתָהּ נִדַּ וֹתָהּ דְּ וֹתָהּ דְּ וֹתָהּ דְּ ב)  דְּ יב,  המילה(ויקרא  בסוף  "ו"  האות  ע"י  יורה  וזה  נבאר  דות .  ועתה   .
  הפסוקים אחד לאחד. 

עֵינֵי אַבְרָהָם  בָר מְאֹד בְּ רַע הַדָּ עֵינֵי אַבְרָהָם וַיֵּ בָר מְאֹד בְּ רַע הַדָּ עֵינֵי אַבְרָהָם וַיֵּ בָר מְאֹד בְּ רַע הַדָּ עֵינֵי אַבְרָהָם וַיֵּ בָר מְאֹד בְּ רַע הַדָּ נוֹ         וַיֵּ נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ נוֹ עַל אוֹדֹת בְּ . וירע בעיני אברהם, אבל נתן שבח והודיה  עַל אוֹדֹת בְּ
מנחהו בדרך אמת. ועוד שנתן שבח והודיה לה' שלא הספיק לקלקל  לה' אשר 
  את יצחק.

ה לְחֹתְנוֹ וַיְסַפֵּ    ,וביתרו ל  ר מֹשֶׁ ה  -אֵת כָּ ר עָשָׂ רָאֵל        אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת     עַל עַל עַל עַל  לְפַרְעֹה וּלְמִצְרַיִם  יְיָ אֲשֶׁ רָאֵליִשְׂ רָאֵליִשְׂ רָאֵליִשְׂ , ובודאי  יִשְׂ
  על זה יש להודות ולשבח ולהלל. 



דוֹלָה הָרָעָההָרָעָההָרָעָההָרָעָה        אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת אוֹדֹת - - - - אַל אַל אַל אַל  לוֹ   אמנון ותמר] וַתֹּאמֶר  [בענין ובשמואל ר  הַגְּ - הַזאֹּת מֵאַחֶרֶת אֲשֶׁ
הּ  מֹעַֽ לָֽ חֵנִי וְלאֹ אָבָה לִשְׁ לְּ י לְשַׁ יתָ עִמִּ חֵנִי. ומה היא הרעה,  עָשִׂ לְּ חֵנִילְשַׁ לְּ חֵנִילְשַׁ לְּ חֵנִילְשַׁ לְּ ף,  "באל אוֹדֹתאוֹדֹתאוֹדֹתאוֹדֹת- - - - אַל אַל אַל אַל  . וכתובלְשַׁ

על אשר תעשה בי ליקוחין כלומר  .  לקחתניאל נא תמנע ממני מלהודות על אשר  
כת למלכות, גם לא נחשבה  יהיתה בת יפת תאר ולא היתה שי  כי.  כדת וכדין

של אמנון, היא יכולה    . ועל ידי הליקוחין5לאחות אמנון וגם לא לאחות אבשלום
אמרה אל תעשה הנבלה הזאת בישראל להודות שנכנסה למשפחת המלוכה. רק  

לעשות בי ליקוחין של כדת וכדין. ועתה אמרה אל תשלחני שלא תמנע  שלא  
,  אשר תעשה עמי, וכוונתה בזה  ממני מלהודות על הטובה אשר עשית עמדי.  

   גם הוא מלשון אודה יה.וואז אוכל להודות.  ליקוחין כדת וכדין.והיא: 
נתבררה לי כוונת הכותב. אחרי שאמנון הערים על תמר והיא התייחדה עמו, הוא רצה  לא          . א"הא"הא"הא"ה

(היא    לבוא עליה. היא אמרה לו שהיא מסכימה להנשא לו, אבל לא שיבוא עליה דרך זנות 
הייתה בתולה, ואם יבוא עליה דרך זנות, ולא ישא אותה לאשה, יקשה עליה להנשא, מלבד  
עצם המעשה שאינו מוסרי). אמנון ברוב תאוותו סירב לחכות לנישואין, ובא עליה באונס. ולא  
רק זה, אלא אהבתו אותה התלויה בדבר הפכה לשנאה. בשלב הזה אחרי האונס היא רצתה  

  מרה לו שמה שהוא משלח היא רעה גדולה מעצם האונס.   להשאר אצלו, וא
דוּ לוֹ  ובבראשית גִּ בֹאוּ עַבְדֵי יִצְחָק וַיַּ יּוֹם הַהוּא וַיָּ אֵר        אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת - - - - עַל עַל עַל עַל  וַיְהִי בַּ אֵרהַבְּ אֵרהַבְּ אֵרהַבְּ ר חָפָרוּ וַיּאֹמְרוּ לוֹ   הַבְּ אֲשֶׁ
יִם מָֽ ולספר  מָצָאנוּ  ולפאר  ולשבח  להודות  חשו  ולא  והחשו  המתינו  הם  והנה   ,

ליצחק על שחפרו ומצאו מים, עד אשר אבימלך וסיעתו יחזרו לארצם. אף כי  
נכתב לכן  להם,  היתה  טובה  אֵר        אֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹת- - - - עַל עַל עַל עַל    סיבה  אֵרהַבְּ אֵרהַבְּ אֵרהַבְּ חסרון   של  בדרך   ,הַבְּ

וקרא    והחסרון    .בהודאה בהודאה  פתח  מיד  יצחק  מצד  אך  מצידם.  היה 
  . [ועי' עוד בתולדות מענין זה]. שבעה  לבאר

מבחינת פשוטו של מקרא התורה מספרת על הצלחתו של יצחק, אבימלך בא לבקש את  .  א"הא"הא"הא"ה
סליחתו, וכרתו ברית, ובאותו יום עצמו מצאו מים. הם לא מצאו לנחוץ להפריע לטקס הממלכתי,  

  להגדיל את הקנאה של אבימלך שמן הסתם לא נסתלקה עדיין.   ויתכן שלא רצו 
י ובירמיהו ר נִאֲפָה  וָאֵרֶא כִּ ל אֹדוֹת אֲשֶׁ ר נִאֲפָה עַל כָּ ל אֹדוֹת אֲשֶׁ ר נִאֲפָה עַל כָּ ל אֹדוֹת אֲשֶׁ ר נִאֲפָה עַל כָּ ל אֹדוֹת אֲשֶׁ רָאֵל עַל כָּ בָה יִשְׂ , צער גדול הוא לשכינה, ולכן  מְשֻׁ

  . אֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹת נכתב
הבהעלתך  סוף   ובמדבר מֹשֶׁ ר מִרְיָם וְאַהֲרֹן בְּ דַבֵּ ה          אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת אֹדוֹת     עַל עַל עַל עַל  וַתְּ ָ ה  הָאִשּׁ ָ ה  הָאִשּׁ ָ ה  הָאִשּׁ ָ יתהָאִשּׁ שִׁ יתהַכֻּ שִׁ יתהַכֻּ שִׁ יתהַכֻּ שִׁ ר לָקָח הַכֻּ , שלא  אֲשֶׁ

  . אֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹת נתכוונו בזה לשבח כלל ולקו על לשון הרע, לכן נכתב
יוַיְהִי   שופטיםוב י-כִּֽ בְנֵֽ לכן  מִדְיָֽ ן אֹדוֹת עַל  יָ יְ -אֶל יִשְׂרָאֵל -זָעֲקוּ  להם,  הצרו  אשר   ,

  . אֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹתאֹדוֹת נכתב
קשר וחיבור עם  תּוֹרֶה על' בתחילה,  ו יֵאָמֵר, שהאות ועל דרך המוסר והאמונה

    הקב''ה.
המילה יורה  בתחילת וכשהוא  ,חסרון בקשר זה וכשהיא בסוף המילה יורה על

מיד על כל הטובה אשר משפיע    להקב''ה זריזות וענוה להיות מחובר וקשור על
   על ברואיו.

  . לא בדקתי עם הרב הכותב לאיזו מסורה הוא נתכוון א"ה.א"ה.א"ה.א"ה.

של עיגול מעל האל"ף ובצד  יש ציון      צובה-ארםר  של כת  במסורה הקטנה
אודות שאינו  -שמאל ציון ל֗ שפירושו מלה זו אינה מופיעה עוד. יתכן שכוונת המסורה לצירוף אל

(יהושע   יעַל אֹדוֹתַ (יש גם    המופיע שש פעמים  אדות/אודת-עלמופיע עוד במקרא לעומת הצירוף  

. ב'עין המסורה של פרופ' מנחם כוהן הוסיף סוגרים  בלבד  . או כוונת המסורה לספר שמואל)יד, ו)
  , כלומר בכתיב זה מופיע שלוש פעמים. מרובעים ואות ג

 

לוֹם מקרא מלא דבר הכתוב    א"ה.א"ה.א"ה.א"ה.  5 לוֹם וּלְאַבְשָׁ לוֹם וּלְאַבְשָׁ לוֹם וּלְאַבְשָׁ וִד  וּלְאַבְשָׁ ן דָּ מָ אָחוֹת  אָחוֹת  אָחוֹת  אָחוֹת          בֶּ מָהּ תָּ היא אחות אבשלום מצד אמו,    .  יג, א)  ,(שמואל ב  ריָפָה וּשְׁ
בא לפתות אותה  שאחות אמנון כי גם אביה וגם אמה אינם הורי אמנון. בכל זאת כאך לא מצד אביו. היא אינה  

י  הוא קרא לה   כְבִי עִמִּ עם זאת מעמדה היה מכובד ונחשבה אחת מבנות המלך. היא הייתה  .  יג, יא)  ,ב(שמואל    י י י י אֲחוֹתִ אֲחוֹתִ אֲחוֹתִ אֲחוֹתִ בּוֹאִי שִׁ
התקלה הלזו. ולכן    עם אמנון הבן הבכור של דויד. בכל אופן צפוי היה לה עתיד מזהיר, לולא  שמחה מאוד להנשא

התחננה שגם בדיעבד תשאר אשת אמנון. אבל הוא סירב, ומאוחר יותר שילם על זה בחייו. ותמר  כנראה לא  
 נישאה לאיש. 



אודות' הוא מקראי בלבד, וכמדומה אינו מופיע בספרות חז"ל. מבחינה דקדוקית  -ביטוי זה 'על
  ולכן דברי ידידנו הם על דרך הדרש. כתיב חסר ומלא במקרא אינם משנים משמע.  

, פירוש  (יהושע יד, ו)  אֹדוֹתַי וְעַל אֹדוֹתֶיךָ -עַל,  על אדות הבאראוד.  ספר השרשים של הרד"ק ערך  
והנפרד ממנו לא מצאנו, ואחר שהוא   וידוע הוא.  וכך  וכך, או בעבור כך  על דבר כך 

    .תבּוֹרוֹ ר בּוֹ ד, כמו מן אוֹ ה יהיו אה, אוֹדָ מקובץ בוי"ו תי"ו יהיה הנפרד 
   

י  כב ז אמֶר הִנֶּנִּי בְנִ֑ ֹ֖ י וַיּ אמֶר אָבִ֔ ֹ֣ י וַיּ אמֶר הִנֶּנִּי בְנִ֑ ֹ֖ י וַיּ אמֶר אָבִ֔ ֹ֣ י וַיּ אמֶר הִנֶּנִּי בְנִ֑ ֹ֖ י וַיּ אמֶר אָבִ֔ ֹ֣ י וַיּ אמֶר הִנֶּנִּי בְנִ֑ ֹ֖ י וַיּ אמֶר אָבִ֔ ֹ֣   של"ה   וַיּ

י  נִּ י הִנֶּ נִּ י הִנֶּ נִּ י הִנֶּ נִּ   מבואר:  מאפטא  ישראל באוהב .בְנִיבְנִיבְנִיבְנִי    הִנֶּ
אמר יצחק, אבי, הרי אתה עמוד החסד, כיצד יכול עמוד החסד לשחוט את 

. במידת הגבורה. לעשות  בניבמידת    הנני. עכשיו  בניבניבניבני        - - - - הנני  הנני  הנני  הנני    אמר לו אברהם:   בנו.
שהאב והבן התאחדו יחדיו ואין הפרש ביניהם. החסד    רצון אבינו שבשמים.

  .הנני בניהוא גבורה והגבורה היא החסד,  
, שלפעמים  הנני בני...על דרך ]תולדות אדם בית חכמה (תניינא)[  וכן מובא בשל"ה הק' 

החסד לצד הגבורה והגבורה לצד החסד, שהאש כלול במים והמים כלולים 
  מאש.

הק' מובא וכן  וירא:   בזוהר  אָבִיפרשת  וַיּאֹמֶר  אָבִיו  אַבְרָהָם  אֶל  יִצְחָק  הֲרֵי וַיּאֹמֶר   .
רְשׁוּהָ  ק  .  6פֵּ לֵּ הֲרֵי הִסְתַּ וּם שֶׁ א מִשּׁ ד? אֶלָּ יב לוֹ {דבר} מִיָּ עַם לֹא הֵשִׁ אֲבָל מָה הַטַּ

תוּב כָּ וְלָכֵן  ן,  בֵּ עַל  אָב  ל  שֶׁ בְנִי מֵרַחֲמִים  י  נִּ י,  הִנֶּ נִּ ךְ    הִנֶּ וְהִתְהַפֵּ הָרַחֲמִים  קוּ  לְּ הִסְתַּ שֶׁ
  לְדִין. 

, ימשיך יצחק לומר לאביו, אם כן אני עכשיו במידת החסד,  על פי דברים אלו 
שנאמר:   לעולה.  כשה  עצמי  את  נותן  ה  הריני  הַשֶּׂ֖ וְאַיֵּ֥ה  ים  עֵצִ֔ וְהָ֣ הָאֵשׁ֙  ה  הִנֵּ֤ה  הַשֶּׂ֖ וְאַיֵּ֥ה  ים  עֵצִ֔ וְהָ֣ הָאֵשׁ֙  ה  הִנֵּ֤ה  הַשֶּׂ֖ וְאַיֵּ֥ה  ים  עֵצִ֔ וְהָ֣ הָאֵשׁ֙  ה  הִנֵּ֤ה  הַשֶּׂ֖ וְאַיֵּ֥ה  ים  עֵצִ֔ וְהָ֣ הָאֵשׁ֙  הִנֵּ֤ה 

ה הלְעלָֹֽ הלְעלָֹֽ הלְעלָֹֽ     . שה לעלההההה  צחקי י י י   ניואואואוא  ר"ת  "הוְאַיֵּ   , לְעלָֹֽ
- והוסיף עוד נדבה להביא, הן על פרשת וירא והן על עניני ראש   אריה צור נר"ו -גור  ע"כ 

השנה. יתכן שיובאו כאן בעתיד. הוא מפיץ את דבריו לכל דכפין, כאן מובאים דברים שיש בהם  
  עניין לשוני או בדקדוקי הטעמים.  

  

        הפטרת יום א' דר"ה הפטרת יום א' דר"ה הפטרת יום א' דר"ה הפטרת יום א' דר"ה         הרב עמרם אייזנשטיין נר"ו 
י אֶת {ה}{ה}{ה}{ה} יִם כִּ֤ ת אַפָּ֑ ה אַחַ֖ ן מָנָ֥ ה יִתֵּ֛ ב-וּלְחַנָּ֕ הּ וַיְיָ֖  חַנָּה֙ אָהֵ֔ ר רַחְמָֽ   :סָגַ֥

סגר ', נראה שריבוי המנות היה ג"כ מחמת שהשם  כי את חנה אהבמזה שאין האתנחתא ב'
   . או שזה היה סיבת אהבתה וכפירוש המצודות.רחמה
אנסה להסביר. דרך הטעמים לחצות את הפסוק לא אחרי הפתיחה (ה'פתיח'), אלא בחלק          .א"הא"הא"הא"ה

יִםבמלה    , אבל מקום האתנחבאָהֵ הפסוק שאחריו. לפי כלל זה צפוי היה שהאתנח יבוא במלה    אַפָּ֑
פירוש המצודות בנוי כמעט כולו על מפרשים קדומים,    מחבר את האהבה לחנה עם סגירת רחמה.

  ולכן רצוי לעיין במקורותיו. עיין כאן ברד"ק למשל. 

      

הוּ בֵ   ד  א יִן וַתְּבִאֵ֥ מַח֙ וְנֵבֶ֣ל יַ֔ ת קֶ֙ ה אַחַ֥ ים שOְׁשָׁה֙ וְאֵיפָ֨ תּוּ בְּפָרִ֤ ר גְּמָלַ֗ הּ כַּאֲשֶׁ֣ הוּ עִמָּ֜   יָ֖ יְ -יתוַתַּעֲלֵ֨
עַר: עַר נָֽ הטעמים מפרידים את הפרים, ומצרפים את הקמח עם היין. והטעם לזה משום   שִׁל֑וֹ וְהַנַּ֖

  היינו למנחת נסכים, וכן היין. [וכדפירש"י]. ושניהם באים בטפילות ל'פרים'.שהקמח 
   לפי הכלל שכאשר באים שני מפסיקים שווים הראשון מפסיק יותר. .א"הא"הא"הא"ה

  

ץ לִבִּי֙ וַתִּתְפַּלֵּ֤ ב א   ר עָלַ֤ י  ייָ֔ בַּֽ   ל חַנָּה֙ וַתּאֹמַ֔ מָה קַרְנִ֖ חַב פִּי֙ עַל  בַּייָ֑   רָ֥ J - רָ֤ חְתִּי בִּישׁוּעָתֶֽ י שָׂמַ֖ י כִּ֥   :א֣וֹיְבַ֔
לבדו, גם   'זהו בהרמה קרני'  ' ו'עלץ לבי' משמע ש' 'רמה קרני בהמזה שהפסיק באתנחתא ב'

  '. תי בישועתךכי בטח' זה רק 'רחב פי על אויביללא הישועה. ו'
לּוּ עַד {ה}{ה}{ה}{ה} ים חָדֵ֑ רוּ וּרְעֵבִ֖ חֶם֙ נִשְׂכָּ֔ ים בַּלֶּ֙ לָ -שְׂבֵעִ֤ ים אֻמְלָֽ ת בָּנִ֖ ה וְרַבַּ֥ ה שִׁבְעָ֔   : העֲקָרָה֙ יָלְדָ֣

 

ואר בדברי חכמינו, אבל... מה שאנו  עניין זה מב  –  ', אבל...הא אוקמוהא"ה. זו לשון רגילה בזוהר במקור '  6
  מוסיפים הוא...  



שבעים  שהיו  דהכוונה  בפירש"י),  משמע  (וכן  בתרגום  כדאיתא  היינו  ב'לחם',  ההפסק  טעם 
  מהלחם. 

נוֹהִי דְּ   7אילן-בר   "ת שו   ממפעל   םו גנביא את לשון התר   .א"הא"הא"הא"ה יאַת וַאֲמַרַת  עַל בְּ הֲווֹ הָמָן אִתְנַבִּ   דַּ
עוּתְרָא   לַחְמָא וְגָאָן בְּ בְעִין בְּ יאִישָׂ לְחֵם  וְסַגִּ גָרָא בִּ בוּ לְאִתַּ נוּ תָּ הוֹ ן  וּמְזוֹ ן בְמָמוֹנָא אִתְמַסְכְּ ן  פּוּמְּ

כַ  ר  מָרְדֳּ הֲווֹ י וְאֶסְתֵּ נִין עֲתַ   דַּ יכִין וּמִסְכְּ בוּ לְמֶהֱוֵי בְנֵי חוֹרִין  יאוּ יָ רוּ וְאִיתְנְשִׁ חֲשִׁ נוּתְהוֹן תָּ ת מִסְכְּ
לֶ  ן יְרוּשְׁ הֲוַ ם  כֵּ תָא  דַּ אִתְּ לְוָתַהָ א עֲתִידָא דְתִמְמְלֵי מֵעַם  עַקְרָ ת כְּ מַלְיָ א וְרוֹמֵי גָּ י עַמְמַיָא סַגִּ א  דְּ

רְיָתַהָ יְסוּפוּן  ִ צְדֵּ א מַשּׁ   י וְתֵיחֲרוּב: תִּ
(ומה שבהמשך מבאר התרגום שנשכרו בעד לחם, אפשר ליישב ע"פ הכלל שכתב האבן עזרא 

מושך עצמו ואחר עמו,    'בלחם', דהכא נמי תיבת  מושך עצמו ואחר עמו  )ועוד  חי שמות יג  קצר  (
  כפי הדרך בכל כהאי גוונא).   'בלחםב'ולכן הפסיק    וכאילו שכתוב 'שבעים בלחם, בלחם נשכרו'.

  
        הפטרת יום ב' דר"ה הפטרת יום ב' דר"ה הפטרת יום ב' דר"ה הפטרת יום ב' דר"ה 

  

שׁ וְעַל-דָּגָן֙ וְעַל-עַל  יְיָ֗  ט֣וּב- צִיּוֹן֒ וְנָהֲר֞וּ אֶל-וּבָאוּ֮ וְרִנְּנ֣וּ בִמְרוֹם  לא יא   ירמיהו  ֹ֣ ר וְעַל-תִּיר -בְּנֵי-יִצְהָ֔
ה וְלאֹ ה נַפְשָׁם֙ כְּגַ֣ ן רָוֶ֔ ר וְהָיְתָ֤ אן וּבָ קָ֑ ֹ֖ ה עֽוֹד: -צ יפוּ לְדַאֲבָ֖   יוֹסִ֥

היינו   בפשטות'.  ולא יוסיפו לדאבה עוד' עם 'והיתה נפשם כגן רוההטעם שבסוף הפסוק נתחבר '
  ולא תהא דואבת.  כגן רוהמשום ששני דברים אלו הם ב'נפש', שנפשם תהא 

'והיתה ' לכן  'ונהרו על טוב הף הפסוק קאי על תחילתו, שכיון ש'ולפי מש"כ המלבי"ם שסו
' שזה הצלחה גשמית, לכן  דגן תירוש ויצהר ובני צאן ובקר', ומחמת שיהא להם 'נפשם כגן רוה

    עמרם איזנשטיין נר"ו  בע"כ הר אתי שפיר טפי. '. לא יוסיפו לדאבה עוד'
  

  

    
  

  ! אנא שלחו את הערותיכם

  ome@gmail.celiyahul הכתובת למשלוח:
  לית.   הערות מתקבלות גם באנג

  
 ):ליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע שםודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גה

w.ladaat.info/gilyonot.aspxhttp://ww    
  סורה  דקדוק ומ  באוצר החכמה בפורום  מרמרמרמרונש ונש ונש ונש מאמרנו מופיע  

p=272195#p272195&t=10317&wtopic.php?f=45ar.org/forums/viehttp://forum.otz  

  p/?il.co.dirshu.www://tpht=140390באתר דרשו     ונשמרונשמרונשמרונשמרו מופיע  מאמרנ

  
  

  אם אתה מתעניין
  התורהבהבטים הלשוניים של 

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  ן להרשם (בחנם) אתה מוזמ

  ם לשוניים בלת דוא"ל בנושאי לק
  com.ilgma@franklashonבכתובת:  

 ואת שאר המכותבים  ם את עצמך בּוֹא להחכי  

 

 

 תיקנתי כמה טעויות ניקוד גסות, לא את הכל.   7


